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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacién, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena
satisfag .

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estard a su disposicion para guiarle.

ler | deinstalagao, utilizagio
atengao. (ria te produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposigao para 0 acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi racomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

EuxaploTobpie yia TRV ayopa 6ag autol Tou mpoiovTog . Zag 6upBouleboups va SIaBAsETE MPOCEKTIKG TIC

odnyiec xenong aQuTo ToMPOIGV yiava cag mposépet mhrpn
Kavomoinon.
Avyped BoriBeia, n opdda tov ) and i ! 0 poiov ivar atn 81801 oag

Dzickujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczyta¢ instrukce instaladji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Paristwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

JAKyemo Bam 3a MOKYNKy Uboro BMpoGy. Mu pajgumo Bam yBaXHO MpouuTaTH iHCTPyKUii 3
ye i Ta i Mu ueii Bupi6 s Toro, o6
BiH NIPUHOCHB BaM 33/10BOHHA.

flKwo Bam noTpi6Ha onomora, cNiBPOGITHUKN BaLLOro MarasuHy roToBi AONOMOrTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa u atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Dacé aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente 0 manual de instalagao, uso
itenca produto para i total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estard a disposicao para te acompanhar.

Thank you for ing this product. We that you read the installation, user and
i i ions carefully. We h; igned this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1.PICTOGRAMMES D’AVERTISSEMENT

Lisez les instructions

M attentivement.

2. CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

Veuillez lire ce mode d'emploi attentivementavant d'utiliser 'appareil et conservez-
le pour référence future et si nécessaire transmettez-le a un tiers.

/N\ AVERTISSEMENT ! Lorsque vous utilisez des appareils électriques,
veuillez toujours respecter les consignes de sécurité élémentaires pour
réduire le risque d'incendie, de choc électrique et de blessures.

Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez que les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec
votre installation.

/N\ AVERTISSEMENT ! Lalimentation doit étre désactivée avant de le
monter, de I'entretenir, de changer un panneau ou de le nettoyer. Retirez le
fusible ou mettez le fusible en position ARRET et empéchez toute remise sous
tension.

|l faut faire attention avant de percer les trous de fixation afin d'éviter toute cable
ou tuyauterie existante qui pourraient étre cachée.

Pour un usage intérieur uniquement.
3. REGLES SPECIFIQUES EN MATIERE DE SECURITE
1 - Cette lampe doit étre utilisée avec I'alimentation spécifique correspondante.

2 - Pour assurer une bonne performance, veuillez ne pas utiliser ce produit dans
un environnement humide ou poussiéreux, y compris mais sans toutefois s'y
limiter, dans les environnements suivants : salle de bains, sauna et atelier de
polissage.

4. PROTECTION DE 'ENVIRONNEMENT
E /\ ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les

déchets ménagers. lls doivent étre remis a un centre de collecte communal pour
y étre éliminés d'une facon respectueuse de I'environnement conformément

[rr—— 1)t réglementations locales. Contactez les autorités locales ou votre revendeur
pour obtenir des conseils sur le recyclage. Lemballage est recyclable. Eliminez
I'emballage d'une maniere respectueuse de I'environnement et donnez-le au
service de collecte pour les matiéres recyclables.

5. SPECIFICATIONS DE LAPPAREIL

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:

Réf. fournisseur W13-CCT-349MM-N W13-CCT-579MM-N
Tension nominale 220-240V~ 220-240V~
Fréquence nominale 50/60Hz 50/60Hz
Courant nominal 0.06A 0.125A
Facteur de puissance >0.5 >0.5
Puissance nominale 4W 8w
Ampoule LED LED
Température ambiante 40C 40C
Classe de protection il il
Indice de protection IP 1P20 1P20

Ce produit contient source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <E> - (EU) 2019/2015

6. ENTRETIEN / NETTOYAGE

On recommande d'utiliser une boite d'alimentation qui posséde une protection IP minimum de
P20,

Débranchez I'appareil avant de Ientretenir ou de le nettoyer.

La source lumineuse et le systéme de commande de ce luminaire ne sont pas remplacables ;
lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, tout le luminaire doit étre remplacé.

Avertissement : Si le cable ou cordon externe d'alimentation de ce luminaire est endommagé, il
doit étre remplacé par un cable spécifique ou par un cable vendu exclusivement par le fabricant
0u son service apres vente.

7. AUTRES (REVISION, REPARATIONS, GARANTIE, ETC ...)

- Faites réparer votre produit par une personne qualifiée

Cet appareil électrique est conforme aux exigences de sécurité applicables. Les réparations
doivent étre effectuées uniquement par des personnes qualifiées utilisant des piéces de
rechange originales sinon ceci peut entrainer un danger considérable pour I'utilisateur.

- Pourle service aprés-vente éventuel, veuillez contacter le magasin ol vous avez acheté le produit.
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1. DUREE DE GARANTIE :

La garantie légale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a
compter de la date de livraison des marchandises et de la remise du requ prouvant
Iachat.

Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la
meilleure expérience possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les
périodes de garantie pour tous les produits INSPIRE.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :
Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et
entretenu conformément aux consignes du mode demploi.

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Sivous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant ['utilisation du
produit, ses performances ou son aspect visuel, 'hésitez pas a contacter votre
fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.

1. PICTOGRAMAS DE ADVERTENCIA

Ty |Leaatentamente
L] las instrucciones.

2. GENERALES DE SEGURIDAD

Lea atentamente este Manual de uso antes de utilizar el aparato y consérvelo en
un lugar sequro para poder remitirse en todo momento. Si necesario transmitalo
a toda persona interesada.

/\ NOTA: luego del uso de aparatos eléctricos, respete estrictamente las
consignas de sequridad elementales para reducir los riesgos de incendio,
choques eléctricos y heridas.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Verifique que las especificaciones eléctricas de esta luminaria son compatibles
con su instalacion.

/\ NOTA: La alimentacién tiene que ser desactivada antes de montarlo,
mantenerlo, cambiar un panel o limpiarlo. Retire el fusible o ponga el fusible
en posicion “PARADA” e impida toda puesta bajo tension.

Inspeccionar la zona antes de taladrar los orificios de fijacion para evitar todo
cable o conducto ocultos.

Para un uso interno exclusivamente.
3. REGLAS ESPECIFICAS EN MATERIA DE SEGURIDAD

1-Estalamparadebeserutilizada conlaalimentacion especifica correspondiente.

2 - Para garantizar un buen rendimiento no utilice este producto en un entorno
himedo o polvoriento, especialmente en los entornos siguientes (lista no
limitativa): cuarto de bafio, sauna y taller de lijado y barnizado.

4. PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

/N ATENCION! Los productos eléctricos no deben ser echados con los desechos
domésticos. Deben ser depositados en un centro de recogida local para ser
eliminados mediante un procedimiento respetuoso del medio ambiente de
conformidad con los reglamentos locales. Contacte con las autoridades locales

B ) vendedor para obtener consejos de reciclaje. El embalaje de este producto
es reciclable. Elimine el embalaje de manera respetuosa del medio ambiente y
depositelo en un punto de recogida para materias reciclables.
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5. ESPECIFICACIONES DEL APARATO

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Ref. del proveedor W13-CCT-349MM-N W13-CCT-579MM-N
Tensién nominal 220-240V~ 220-240V~
Frecuencia nominal 50/60Hz 50/60Hz
Intensidad nominal 0.06A 0.125A
Factor de potencia >05 >0.5
Potencia nominal AW 8W
Bombilla LED LED
Temperatura ambiente 40C 40C
(lase de proteccion I Il

indice de proteccion IP 1P20 1P20

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <E> - (EU)2019/2015

6. MANTENIMIENTO / LIMPIEZA

Se recomienda el uso de una caja de alimentacion con un grado de proteccién IP minimo de IP20.
Desconecte el aparato antes de efectuar cualquier operacién de mantenimiento o de limpieza.

Ni la fuente luminica ni el mecanismo de control de esta luminaria son reemplazables.
Cuando acabe la vida util de la fuente luminica, se deberd sustituir toda la luminaria.

Advertencia: En caso de estar dafiado el cable o corddn externo de alimentacion de esta
luminaria, deberd ser sustituido por un cable especifico o por un cable vendido
exclusivamente por el fabricante o su departamento postventa.

7. DIVERSOS (REVISION, REPARACIONES, GARANTIA, ETC...)

- Haga reparar su producto por una persona cualificada.

Este aparato es conforme a las exigencias de seguridad vigentes. Las reparaciones deben ser
efectuadas exclusivamente por personas cualificadas que utilicen repuestos de origen. El caso
contrario puede conllevar un peligro considerable para el usuario.

- Para todo servicio post-venta eventual contacte con la tienda donde compré el producto.

1. DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del
comprador, a partir de la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de
compra como prueba de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va mas alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con
nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los
productos INSPIRE a 5 afios.

2. APLICACION DE LA GARANTIA:
Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y
mantenido de acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

3.PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual
del producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacion
que encontrard en el ticket de compra.
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1. SIMBOLOS DE AVISO

Ty Leiaasinstrucdes
=] atentamente.

2. INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANGA

Leia este manual de instrugoes atentamente antes de utilizar o aparelho, quarde-o
para consulta futura e, se necessério, transmita-o a terceiros.

/\ AVISO! Quando utiliza um aparelho elétrico, deve respeitar regras de
sequranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e
lesoes.

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas néo autorizadas.

Verifique se as especificacdes elétricas desta lumindria sao compativeis com a
sua instalagdo.

/\ AVISO! Tem de desativar a alimentagao antes de proceder a montagem,
manutengdo, mudanca ou limpeza do painel. Retire o fusivel ou desligue-o e
impeca a reativacdo da alimentagao.

Deve ter cuidado antes de fazer os buracos de fixacao, de modo a evitar os cahos
ou tubagens que podem estar escondidos.

Apenas para utilizacao interior.

3. REGRAS ESPECIFICAS DE SEGURANCA

1-Esta lampada tem de ser utilizada com a fonte de alimentacao especifica
correspondente.

2-De modo a garantir um bom desempenho, ndo utilize este produto num
ambiente himido ou poeirento, incluindo, entre outros, os ambientes
seguintes: casa de banho, sauna e oficina de polimento.

4.PROTECAO AMBIENTAL
ﬁ /A CUIDADO! 05 produtos elétricos ndo podem ser eliminados juntamente

com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para
serem eliminados de forma ecoldgica, em conformidade com os regulamentos
[r— locais. Contacte as autoridades locais ou o seu distribuidor para obter conselhos
sobre reciclagem. O material da embalagem é reciclavel. Elimine a embalagem
de forma ecoldgica e entregue-a no servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. ESPECIFICACOES DO APARELHO

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Para os modelos W13-CCT-349MM-N W13-CCT-579MM-N
Tensao nominal 220-240V~ 220-240V~
Frequéncia nominal 50/60Hz 50/60Hz
Corrente de entrada 0.06A 0.125A
Power Factor >0.5 >05
Poténcia nominal 4w 8W
Lampada LED LED
Temperatura ambiente 40 C 40 C
(lasse de proteccdo il il
indice de protecgdo IP 1P20 1P20

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <E> - (EU) 2019/2015

6. MANUTENGAO / LIMPEZA

Recomenda-se a utilizagdo de uma caixa de alimentacdo com uma classe de protecdo minima de
1P20.

Desligue a corrente elétrica antes da realizagdo de trabalhos de manutencdo ou limpeza.

A fonte luminosa e o dispositivo de controlo desta lumindria ndo sdo substituiveis;
quando a fonte luminosa chegar ao fim da sua vida (til, toda a lumindria devera ser
substituida.

Aviso: Se o cabo ou o fio externo de alimentacdo desta lumindria estiver danificado, ele deve
ser substituido por um cabo especifico ou por um cabo vendido exclusivamente pelo
fabricante ou pelo seu servico apds venda.

7. DIVERSOS (REVISAO, REPARACAO, GARANTIA, ETC.)

- 0 seu produto so deve ser reparado por uma pessoa qualificada.

Este produto elétrico estd em conformidade com os requisitos relevantes em matéria de
seguranga. As reparacdes s6 devem ser realizadas por pessoas qualificadas utilizando pegas
sobressalentes originais. Caso contrario, poderd implicar um perigo consideravel para o
utilizador.

- Contacte a loja onde comprou o produto para verificar se presta servicos pés-venda.
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1.PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais é aplicavel de acordo com os textos em vigor no seu
pais a partir do fornecimento dos mesmos, mediante a apresentagéo do recibo como
prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel
€om 0s nossos produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os
produtos INSPIRE para 5 anos.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:
Para que a garantia seja aplicdvel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado
mantido de acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

3.DUVIDAS E RECLAMAGOES:

Caso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente a utilizagao do
produto ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das
informagdes de contacto que se encontram no taldo da compra.

1. SIMBOLI D’AVVERTENZA

Leggere attentamente
(A} le istruzioni.
2. ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Leggere attentamente questo manuale prima di usare Iapparecchiatura e
conservarlo per un ulteriore consultazione e, se necessario, trasmetterlo a terzi.

/\ ATTENZIONE! Quando si usa un‘apparecchiatura elettrica, bisogna
rispettare alcune regole di sicurezza di base, al fine di ridurre i rischi di shock
elettrico e lesioni.

Tenere |'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

Assicurarsi che le specifiche elettriche della lampada siano compatibili con il
vostro impianto elettrico.

/\ ATTENZIONE! Staccare la corrente prima di assemblare, manutenere o
pulire. Staccare il fusibile o scollegare il salvavita e prevenire una riattivazione
accidentale.

Prima di effettuare i fori di fissaggio, prestare attenzione a eventuali fili o tubi
che potrebbero non essere visibili.

Esclusivamente per uso interno.

3. REGOLE SPECIFICHE DI SICUREZZA

1-Lalampada deve essere alimentata in elettricita come specificato.

2 -Per una prestazione ottimale, non usare questo prodotto in un ambiente
umido o polveroso, come per esempio: sale da bagno, saune o officine.

4. PROTEZIONE DELLAMBIENTE
E /\ ATTENZIONE! | prodotti elettrici non devono essere gettati con i rifiuti

domestici. Essi devono essere portati al sito di raccolta comunale per uno
smaltimento ecologico in conformita alle normative locali. Contattate le autorita
locali o il vostro rivenditore per avere dei consigli sul riciclaggio. Il materiale
d'imballaggio e riciclabile. Smaltite Iimballaggio in maniera ecocompatibile e
portatelo al servizio di raccolta del materiale riciclabile.

FR

ES

PT

EL

PL
UA

RO

EN

15



FR

ES

PT

EL

PL
UA

RO

EN

16

5. SPECIFICHE DELLAPPARECCHIATURA

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Para os modelos W13-CCT-349MM-N W13-CCT-579MM-N
Tenséo nominal 220-240V~ 220-240V~
Frequéncia nominal 50/60Hz 50/60Hz
Corrente de entrada 0.06A 0.125A
Power Factor >0.5 >05
Poténcia nominal aw W
Lémpada LED LED
Temperatura ambiente 40 C 40 C
(lasse de proteccdo I il
indice de protecgio IP 1P20 1P20

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <E> - (EU)2019/2015

6. MANUTENZIONE / PULIZIA

Si raccomanda di usare una scatola dalimentazione con un IP nominale IP20.
Scollegare dalla rete elettrica prima di effettuare la manutenzione o la pulizia.

La sorgente luminosa e I'alimentatore di questo apparecchio di illuminazione non sono
sostituibili; quando la sorgente luminosa esaurisce la propria durata, I'intero apparecchio
diilluminazione deve essere sostituito.

Attenzione: Se il cavo o cordone esterno di alimentazione di questo apparecchio
d'illuminazione & danneggiato, esso deve essere sostituito con un cavo specifico o con un
cavo venduto esclusivamente dal costruttore o dal suo servizio di assistenza tecnica.

7.ALTRO (ASSISTENZA, RIPARAZIONE, GARANZIA, ETC...)

- Fate riparare il prodotto da personale qualificato

Questo prodotto elettrico & conforme ai requisiti rilevanti di sicurezza. Le riparazioni dovrebbero
essere effettuate da personale qualificato che usi pezzi di ricambio originali, in caso contrario
I'utilizzatore si espone ad un rischio considerevole.

- Contattare il vostro rivenditore per I'eventuale Servizio Assistenza Clienti.

1.DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla
consegna dei beni e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.
Tuttavia, INSPIRE offre di piti. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile
con i nostri prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti
INSPIRE a 5 anni.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:
Aifini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e
manutenuto in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di struzioni.

3. DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle
prestazioni o all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore
utilizzando le informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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1. NPOEIAOMOIHTIKA LYMBOAA

MiaBdote mpooekTika
I!..I!I TI¢ 08nyieg.

2.TENIKEZ OAHTIEZ AZOAAEIAX

Awapaote auté To eyelpidlo Xpriong oXONAOTIKA TTPLV X P OHOTIOLOETE T CUOKEUN
Kat GUAGETE To yla HENOVTIKE ava@opd kal, EQv givat amapaitnto, petapipaote 1o
€yxelpidio xpriong o€ G\o mpoowro.

/\ MPOEIAOMOIHZH! Otav ypnoipomoteite omoladimote NAeKTPIKN
OUOKEVN, Ta Paclkd mMpoAnmTIKA péTpa acgaleiag mpémel va Tnpovvtal
TIAvVTa TIPOKEIPEVOU Va PelwBeil o Kivouvog mupkayldg, nAektpominéiag kat
TPAUPATIoHOU.

Ouldooete T ouoKeLR pakpld amd matdid Kat pn e§ovotodotnpéva dtopa.

EAéyEre €dv ot nhekTpikéC Mpodiaypagé autol TOU WTIOTIKOU €ival OUPPATES
JE TV €yKaTdoTaot oag.

/\ TMPOEIAOMOIHIH! H Ttpogodosia pedpatog mpémet va  éel
amevepyorotnBeimptv amd T ouvappoAdynon, suvtripnon, alkayr Tou mivaka
1} Tov KaBaptopd. Agatpéote Ty acpdlela fj TomoBeTH0TE TV acpaAela 0Tn
0¢on OFF Kat PePaiwBeite 6Tt dev Ba umapdel emavevepyormoinon.

Mpw kdvete omoladrimote Tpuma oToV Toi0, GPOVTIOTE va amopUyeTe fon
eyKateaTnévn Kahwdiwon i owAnvaoelg mou Sev ival opaté.

la eowtepikn xprion povo.
3. LYTKEKPIMENOI KANONEZ AZOAAEIAZ

1-Avth n Mapma mpémel va xpnotpomoleital pe TV €18IKA Slapop@wpiévn
Tpoodoaia pedpatog.

2-Ta ™ Slao@dhion péylotng amédoong PNV xpnotpomoleital To mpoiov o€
TomoBeoia e vypacia r okovn, oupmephappavopévay, petagh dwy, Twv
TIApAKAT®: PMAvio, odouva Kal epyacTrplo 6TABwong.

4, NEPIBAAAONTIKH MPOXTAZIA

/\ NPOZOXH! Ta nAeKTpIKG TipoidvTa dev mpémel va amoppintoval pali pe
Ta ollakd amoppippata. Mpémel va petagepBolv o éva KOWOTIKO onpieio
auMoyi¢ yia amopptyn @INKR mpog To mepIBAaMov o0pPwva e Toug TomKoUg
[r— KavovIoHoUG. EMKoVwVR 0T e TIC TOMIKE APXEC F e TOUG KaToXoug amoBepdTwy
yia oupBoUéC OXETIKA pie TV avakUkAwon. Ta uhikd ouokevaoiag Tou mpoidvTog
€ival avakukhaatpa. Amoppite T cuokevacia pe @IAKO Tpog To mepIPaMov
TPOTO Kat MapadwoTe v 0Ty uninpeaia cuMOoYRG avakuKAWGIPWY UNIKWY.

5. MPOAIATPAOEL ZYIKEYHZ

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA:

Tava poviéha W13-C(T-349MM-N W13-CCT-579MM-N
Ovopaotik Tdon 220-240V~ 220-240V~
Ovopaotikr ouyvotnTa 50/60Hz 50/60Hz
Peipa 100800 0.06A 0.125A
Power Factor >05 >0.5
OvopaoTik) toyig 4W 8w
Napmipag LED LED
Oepyiokpacia 40C 40 C

Khdon npootaciag Il Il

Deikng mpootaciag 1P20 1P20

To P06V aUTO TTEPIEXEN UITEIVI TR TNG TAENG evepyelakrg amddoang <E> - (EU) 2019/2015
6. LYNTHPHZH / KAOAPIZMOX

LuvIoTaTal va xpnatpomoteitat éva kouTi tpopodoaiag jie ehdxioto Pabyd SieBvolc mpootaoiag P
NG Ta¢ewg Tou 1P20.

Anoovvbéete amd v Kevipiki mapoy) pedpatog mpwv ané T ouvtipnon 1j Tov Kabapiapd.

H wtewn myn Kat o pnyaviopoc eAéyxou avtol Tou uTioTIKoD dev avtikabiotavtal.
0tav n gwtewvn myn KaAower Ty weéhipn Sidpketa {wi¢ e, Ba mpémetva
avTikataotadei 0AOkANpo T0 PWTIOTIKO.

Npogidomoinon: Edv 1o e§wtepikd kahwdio Tpopodoaiag Tov PwTIoTIKOY autoy umoaTei {nyuid,
TIPEMEL VA aVTIKATAOTABE e ouyKeKpévo kahadlo 1 pe kahwdio mou SlatiBetat amokAeloTIKA
am6 TOV KATAOKEVAOTH 1} TRV UM peaia Tou €§UMNpétnong Hetd TV mwAnon.

7. DIAOOPA (XEPBIZ, ENIIKEYEL, ETTYHEH, KAN.)

- H emokevn Tov mpoiovtog va yivetal povo anod Kataptiopéva dropa

AuT6 T0 NAEKTPIKO TPOTOV CUPHOPPWVETAL pE TIC OXETIKE amaIThoels ao@aleiac. Ot mMoKevEg
Tipémel va SlevepyolvTal L6V amd KatapTiopéva dTopia e amokAEIOTIKR Xprion avIaMaKTIK@V
ano ToV KATAoKEVAaTH, Sla@opeTIKG pumopei va pokAnBEl anpavtikog kivuvog yia Tov xprioTn.

- EmkowwvijoTe pie 1o Katdotnpa ayopdg Tou mpoidvtog yia mapoy| UTinpEIWY PETd TV MwAnon,
Qv kat €pAov IPOKouV.
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1. AIAPKEIA ETTYHZHE:

H yevikr vopiun eyyonon egappoleTal oUpewVa e TG loxUouaES dlatateic ot xwpa
006 kat KaAUTTTEL Ta TpoidvTa and Ty mapddoon Toug Kal Ty kGoon Tou VOuIUOU
TIOPAOTATIKOU aYOPAC.

Qotdoo, n INSPIRE mmyaivel mapamépa. Oéhoupie va éxete Ty kaAutepn duvatr
€umelpial pe Ta TPOIGVTa pag Kal, Yia Tov Adyo auTd, emekTeivouple T SidpKela g
€yyunong yia 6ha tampoiova INSPIRE ota 5 émn.

2. [EXYZ THE ETTYHIHE:
Tla vat LogUeL N eyyunTiki) Kaupn, To mpoiv mpémet va éxel eykataoTabei,
XpnotporolnBei kat ouvtnenBei olppwva pe Tic odnyieg Tou eyxelpidiou Xprong.

3.EPQTHZEIX KA AZIQXEI:

Av éete epwtroel 1y avtipeTwilete mpofARaTa e T xprion Tou mEoiGvTog, Ty
an6oor TOU 1 TV EUPAVIOT| TOU, UMOPELTE VAl EMIKOWVWVITETE LE TO KATAOTN A
TIWANONG XPNOIHOMOIEVTAG Ta aTolela emKovwviag mou Ba Ppeite oty anddei§n
ayopac.

1. SYMBOLE OSTRZEGAW(ZE

Uwaznie przeczytac
instrukcje.

2. 0GOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przeczyta¢ uwaznie niniejsza instrukgje obstugi przed uruchomieniem urzadzenia i
zachowac do wykorzystania w przysztosci, a w razie potrzeby przekazac instrukgje
osobie trzeciej.

/\ OSTRZEZENIE! Podczas Korzystania z urzadzer elektrycznych,
przestrzega¢ podstawowych $rodkow ostroznosci , aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem, pozaru i obrazen ciata.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0sob
nieuprawnionych

Sprawdzi¢, czy parametry elektryczne oprawy sa kompatybilne z instalacja
elektryczna.

/A OSTRZEZENIE! Nalezy odtaczy¢ zasilanie przed montazem, konserwacja,
wymiang panelu lub czyszczeniem. Wyja¢ bezpiecznik lub przetaczy¢
bezpiecznik na OFF i zabezpieczy¢ przed wiaczeniem.

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas wiercenia otwordw mocujacych, w celu
unikniecia istniejacego okablowania lub przewodéw rurowych, ktore moga by¢
ukryte.

Do uzytku wewnatrz pomieszczen.
3. SZCZEGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

1-Lampa musi by zasilana ze specjalnie dopasowanego zasilacza.

2-Aby zapewni¢ dobra wydajnos¢, prosze nie uzywac tego produktu w
wilgotnym lub zapylonym Srodowisku, w tym miedzy innymi w nastepujacych
srodowiskach fazience, saunie i warsztacie polerowania.

4. 0CHRONA SRODOWISKA

/\ UWAGA! Urzadzenia elektryczne nie powinny by¢ wyrzucane z odpadami
domowymi. Nalezy zbiera¢ je osobno i dostarcza¢ do punktéw zbierania
odpadéw przewidzianych do tego celu zgodnie z lokalnymi przepisami. Prosze
skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiadzami lub sprzedawcg w celu uzyskania

B informagji na temat recyklingu. Opakowanie nadaja sie do recyklingu.
Opakowanie wyrzuca¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska i dostarczy¢ do do
lokalnego punktu zbidrki i recyklingu surowcow wtomych.
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5. DANE TECHNICZNE URZADZENIA

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA:

Tava poviéha W13-CCT-349MM-N W13-CCT-579MM-N
Ovopaotiki) don 220-240V~ 220-240V~
OvopaoTik cuyvotnta 50/60Hz 50/60Hz
Pedpa e10odov 0.06A 0.125A
Power Factor >05 >05
Ovopaotikij 1oyig 4w 8w
Napmripag LED LED
Bepyiokpasia 40C 40C

Khdon npootaciag 1 1

Leiktng mpootaiag 1P20 1P20

Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E> - (EU) 2019/2015
6. KONSERWACJA / CZYSZCZENE

Zalecane jest korzystanie z zasilacza gwarantujacego klasa ochrony co najmniej 1P20.
Odtaczy¢ od zasilania przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia.

Irédto $wiatta oraz uktad sterowania oprawy sa niewymienialne; po zakoriczeniu
eksploatacji Zrodta Swiatta nalezy wymienic cata oprawe.

Ostrzezenie: Jezeli przewdd lub zewnetrzny kabel zasilania lampy jest uszkodzony, powinien
zostac zastapiony odpowiednim kablem lub kablem sprzedawanym wytacznie przez
producenta lub jego serwis.

7. INNE (SERWIS, NAPRAWY, GWARANCJA, ITP.)

- Ewentualne naprawy powinny by¢ dokonywane przez osoby wykwalifikowane.
Produkt ten jest zgodny z odpowiednimi wymogami bezpieczeristwa. Naprawy powinny by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych, w przeciwnym razie moze to spowodowac znaczne zagrozenie dla uzytkownika.

- W razie koniecznosci prosze skontaktowac sie ze sklepem, w ktorym zakupiono produkt lub z
punktem obstugi klienta.

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII

0Ogodlna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowigzujacymi w
Panistwa kraju od daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako
dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Panstwu najlepsze
doswiadczenia dotyczace korzystania z naszych produktow, dlatego tez przedtuzylismy
okres gwarangji obowiazujacy dla wszystkich produktéw INSPIRE do 5 lat.

2.ZASTOSOWANIE GWARANCJI
Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i
utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji obstugi.

3.PYTANIAIROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytari lub probleméw zwiazanych z korzystaniem z
produktu, jego wydajnosci lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za
posrednictwem danych kontaktowych, ktére znajduja sie na paragonie stanowiacym
dowdd zakupu.
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1. MONEPEAMYBANIbHI CUMBOJU

an QsHaﬁoweris
IHCTPYKLii€to yBaXHO.

2. 3ATANbHI BKA3IBKW 3 BE3NEKW

O3HaltomTech i3 Li€lo IHCTPYKLilo Nepes BUKOPUCTAHHAM Npunagy i 36epexitb
il AnA [OBIAOK y MaibyTHbOMY Ta, Mpy HeoOXiAHOCTI Nepefaiite iHCTPYKLito 3
ekcnnyataujii TpeTili 0co6i.

/\ TIONEPEIKEHHA! HeobxiaHo OTpUMYBATUCA OCHOBHUX 3aXOAiB
06epexHoCTi, Npy BUKOPUCTaHHi eNeKTPUYHUX NPUNAZIB, 33414 SHIKEHHA
PU3UKY BUHWUKHEHHA MOXeEXi, YPaKeHHA eneKTPUYHUM CTPyMOM Ta
OTPUMAHHA TPaBM.

36epiraiite npucTpiii nofani Bia AiTeil i He ynoBHOBaMeHMX 0ci6

[lepeBipTe un cymicHi eneKkTpUYHi XapakTepuCTUKI JAHOTO CBITWAbHNKA 3
BALLOIO YCTAHOBKOIO.

/\ NMONEPEIKEHHA! [xepeno XuBieHHs NOBUHHO YT BiAKIIOYEHO
nepes CKNafiaHHAM, TeXHiYHUM 06CNyroBYBaHHAM, 3MiHOIW NaHeni a6o
OumLLLEeHHAM. BuitmiTb 3ano6ixkHIK abo BUMKHITb 3ano6iXKHUK i 3aXUCTiTb
i10ro Big pe aKTuBaLii.

HeobxigHo LoTpumyBaTUCA 06epexHOCTi nepes cBepANiHHAM OTBOpIB ANA
KpinneHHs, o6 YHUKHYTN OyAb-AKMX iCHYIounX IpoBOAOK abo Tpy6onpoBogiB,
AKI MOXYTb OyTH CKpUTI.

BuKopuCTOBYBATH TiNbKIN B MPUMILLEHHSX.

3. 0COBNNBI MPABWIA BE3NEKK

1-Ua namna noBuHHa 6yTw BWKOpWCTaHa 3i cMewianbHoO BiANOBIAHUM
ZKepenom XMUBIEHHS.

2-1llo6 3abe3neyutn sKicHy edeKTUBHICT, Oyb flacka, He BUKOPUCTOBYiiTe
Lieil NpOAYKT y Bonoromy abo nunbHOMY CepeZloBULLi, BKNloYatoum, ane,
He 06MeXyloun HacTyMHi cepefoBULLA: BaHHA KiMHaTa, NPUMILLEHHA AnA
CayHU i MaiicTepHA ANA NonipyBaHHs.

4, 0XOPOHA HABKOJINLLHbOTO CEPEAOBULLA
E: /\ YBATA! EnekTpoTexHiyHa NpoAyKLis He MOBMHHA BUKMAATUCA Pa3om 3

M06yTOBIMY BifX0AaMU.BOHM NOBUHHI 6yTI 3AaHI B rPOMAZACHKNIA NYHKT 360py
ANA eKonoriyHo CNpUATANBOI yTUNi3aLyi BiANOBIAHO A0 MiCLieBUX Mpasun.

[r— 3B'ﬂ)'KinEﬂ 3 BaLLMMK Mjcuesmnv}m BMaCTAM abo npojasiiem 3 KOHFyﬂbTaI'.lilﬁul'IO
yTunisauii. llakyBanbHuii Matepian nignarae BTOPUHHIi nepepobui. yrunisyiite
ynakoBKy ekonoriyHo 6e3neuHnm cnoco6om i nepegaiite itoro B cnyx0y 36opy
nepepobku Matepianis.

5. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN NPUNALRY

FR
TEXHWUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKH:
ES
Ana mogenei W13-(CT-349MM-N W13-CCT-579MM-N
HomuHaneHoe
Hanpmketine Ha 220-240V~ 220-240V~ PT
o e 50/60Hz 50/60Hz =
Tok Ha Bxoge 0.06A 0.125A
K
Koxdduupent >05 >05 EL
e aw B oL
Namna LED LED
K UA
Temnepatypa 4cC 4cC
Knacc 3awursbl il il RO
CreneHb 3awmTbl
» 1P20 1P20
EN
6. TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHA / YUCTKA
PeKoMeHZYETbCA BUKOPUCTOBYBATI KOPOOKY XMBNEHHA 3 MiHiManbHum IP peliturrom IP20.
BuMKHITb izt Mepexi nepes 06C1yroByBaHHAM abo uMCTKoto.
[xepeno ¢BiTna i npucTpiit ynpasniHHA LbOro CBITUAbHUKA He NIANATAOTb 3aMiHi; nicna
3aKiHUEHHA TepMiHy Cnyx6u Axepena cBiTNa NPOBOANTHCA 3aMiHa BCbOTO CBITUNbHMKA.
MonepenxexHa: MowKoaeHuil 30BHILLHIl KabeNb X1BNEHHA CBITUNbHUKA CNi 3aMIHUTH Ha
cnewianbHuii kabenb abo Ha Kabenb, Lo NPOAAETLCA BUPOOHUKOM ab0 B iloro cepBicHoMY
LieHTpi.
7. IHLUI (CEPBIC, PEMOHT, FTAPAHTIA I T.1.)
- Baw npoAyKT noBuHeH 6yTu BigpeMoHTOBaHuil KBanigikoBaHum daxisuem.
Lleit eneKTpUYHMIA NPOZYKT 3HAXOAUTHCA Y BIAMOBIAHOCTI 3 AiUMMI BUMOraMu Ge3neki.
PeMOHT MOBMHEH NPOBOAUTUCA TiNbKK KBaniGikoBaHUMU (axiBUAMI 3 BUKOPUCTAHHAM
CNPaBXKHiX 3aNacHIX YaCTWH, B IHLLOMY BUNAZKY Lie MOXe NPU3BECTM L0 Cepilo3HOi Hebe3nekm
LNA KOpUCTYBaYa.
- bymb nacka, 3BepHiTbCA B Marasud, Ae BW Mpug6any MpopykT Ans MicnANpOZaxHoro
00CNyroByBaHH, AKLLO TaKi €.
25
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1. TEPMIH il TAPAHTIT
3aranbHONPaBOoBa rapanTia NOLIMPIOETLCA BIAMOBIAHO A0 3aKOHOAABYMX aKTIB, YUHHIX
Y BaLilt Kpaiki, i3 faTin NOCTaBKv TOBApY i MICNA HaflaHHA YeKa AK AOKa3y MOKYMKIA.

OpHak gna Toapi cepii INSPIRE Lieit Tepmi nopoBxeHo. M pobrmo Bce MOXnvBe,
1406 HaLui BPO6X CNPABNANM Ha BAC HAVKPALLE BPaeHHS, TOMy MY OLOBXMAN
TepMiHu Aji rapanTii gna Bcix BiMpo6is cepii INSPIRE go n'aTu pokis.

2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTIT
3314 33CTOCOBHOCTI rapaHTil YCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHA 11 TeXHIYHE 06CNYroByBaHH
B1poby HeoOXiAHO 3iliCHIOBAT BIANOBIAHO A0 NOCIGHYKE 3 excnnyaTaLii.

3. MATAHHA U MPETEH3T

Y pasi BUHVKHEHH Byfib-AKINX MiTaHb abo Npobnem LLOfo BIPoGyY, itoro
NPOZYKTUBHOCTI 300 Bi3yanbHOro acneKTy MOXHa 38'A3aTiCA 3 MPOfaBLIEM,
CKOPUCTABILIUCb KOHTAKTHOIO iH(OPMALIi€to, Aiky BKa3aHO B Yeky MpO MOKYIKY.

1. SIMBOLURI DE AVERTIZARE

Ty Cititiinstructiunile
L] cu atentie.

2. INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

Cititi integral acest manual de instructiuni inainte de utilizarea dispozitivului,
pastrandu-I pentru consultari ulterioare, iar, daca e necesar, transmiteti manualul
de instructiuni catre parti terte.

/N\ ATENTIE! La folosirea unui dispozitiv electric, se vor respecta intotdeauna
precautiile fundamentale de siguranta, pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare sau rani corporale.

Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile
cu instalatia dvs.

/\ ATENTIE! Alimentarea cu energie se va intrerupe inainte de asamblare,
intretinere, schimbarea tabloului sau curatare. Indepartati siguranta sau
dezactivafi aceasta siguranta (OFF) si asigurati-va ca nu va reporni.

Se va actiona cu mare atentie inainte de da gduri de fixare, pentru a evita
cablurile existente sau conductele ascunse in perete.

Numai pentru uz interior.

3. NORME SPECIFICE DE SIGURANTA

1 - Aceasta lampa se va folosi numai la sursa adecvatd de alimentare cu energie.

2 - Pentru a asigura performante bune, nu folositi acest produs in medii umede
sau prafuite, inclusiv, dar fard a se limita la urmatoarele medii: baie, sauna
sau atelier de slefuire.

4, PROTECTIA MEDIULUI

se vor preda unui punct comun de colectare care protejeazd mediul, conform
normelor locale. Contactati autoritatile locale sau depozitarul pentru consiliere
privind reciclarea. Materialele de ambalare sunt reciclabile. Aruncati ambalajele
cu respectarea normelor de mediu, predédndu-le la centre de colectare a
materialelor reciclabile.

E /\ ATENTIE! Produsele electrice nu se vor arunca cu deseul menajer. Acestea
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5. SPECIFICATIILE DISPOZITIVULUI

CARACTERISTICI TEHNICE:

Pentru modelele W13-CCT-349MM-N W13-CCT-579MM-N
Tensiune nominala 220-240V~ 220-240V~
Frecventd nominald 50/60Hz 50/60Hz
Curent de intrare 0.06A 0.125A
Power Factor >05 >05
Putere nominala 4w 8w
Putere bec LED LED
Temperatura ambianta 40C 40 C
(lasa de protectie I II
Numar IP 1P20 1P20

Acest produs contine o sursa de lumind cu clasa de eficientd energetica <E> - (EU) 2019/2015
6. INTRETINERE/ CURATARE

Se recomanda folosirea unei cutii de alimentare cu un nivel [P minim de IP20.
Deconectati de la sursd inainte de a efectua operatiuni de intretinere sau de curatare.

Sursa de lumina si dispozitivul de comanda al acestui corp de iluminat nu pot fi
inlocuite; cdnd sursa de lumind ajunge la sfarsitul duratei de viatd, intregul corp
de iluminat trebuie inlocuit.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de iluminat se
deterioreaza, acesta trebuie inlocuit cu un cablu special sau un cablu disponibil exclusiv la producator
sau la agentul de service al acestuia.

7. ALTELE (SERVICE, REPARATII, GARANTIE ETC.)

- Duceti produsul la reparat la o persoana calificata.

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de siguranta relevante. Reparatiile se
vor efectua numai de persoane calificate, folosind piese de schimb originale, in caz contrar
existand pericole considerabile pentru utilizator.

- Luati legdtura cu magazinul de unde ati cumparat produsul, pentru a consulta, daca exista,
serviciile oferite dupa cumpérare.

1. DURATA GARANTIEI:
Garantia juridicd generala se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs,, incepand de la
data livrarii bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

Cu'toate acestea, INSPIRE face mai mult decét atét. Dorim sa aveti cea mai buna
experientd posibild cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie
pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.

2. CERERE DE GARANTIE
Pentru ca garantia sa fie aplicata, produsul trebuie sé fi fost instalat, utilizat si intretinut
conform instructiunilor din manualul de instructiuni.

3,INTREBARI SI SOLICITARI

Dacd aveti intrebari sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului,
performanta acestuia sau aspectul vizual, va rugdm s& contactati vanzétorul prin
intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.
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1. WARNING SYMBOLS

@ Read the instructions
carefully.

2. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for
future reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

/A WARNING!When using an electrical appliance, basic safety precautions should
always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your
installation.

/\ WARNING! The power supply must be deactivated prior to assembly,
maintenance, changing the panel or cleaning. Remove the fuse or switch the
fuse to OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or
pipework that may be concealed.

Forindoor use only.
3. SPECIFIC SAFETY RULES
1-This lamp must be used with the specially matched power supply.

2-To ensure good performance, please do not use this product in a damp or
dusty environment, including but not limited to the following environments:
bathroom, sauna room and polishing workshop.

4, ENVIRONMENTAL PROTECTION

/A CAUTION! Electrical products must not be thrown out with domestic waste.
They must be taken to a communal collecting point for environmentally friendly
disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities or

mmmmm  stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of
the packaging in an environmentally friendly manner and give it to the recyclable
material collection-service.

5. APPLIANCE SPECIFICATIONS FR

Technical data:
ES
Model W13-CCT-349MM-N W13-CCT-579MM-N
Rated voltage 220-240V~ 220-240V~ PT
Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz T
Rated current 0.06A 0.125A
Power Factor >05 >05 EL
Rated wattage 4w 8w PL
Bulb ratin: LED LED
s UA
Ambient Temperature 40 C 40 C
Protection class Il 1 RO
IP number 1P20 1P20
EN
This product contains a light source of energy efficiency class <E> - (EU) 2019/2015
6. MAINTENANCE / CLEANING
It is recommended to use a supply box with a minimum IP rating of IP20.
Disconnect from the mains before maintenance or cleaning.
The light source and the control gear of this luminaire is not replaceable; when the
light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.
Attention: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be replaced
by a special cord or cord exclusively available from the manufacturer or his service agent.
7. OTHERS (SERVICE, REPAIRS, GUARANTEE, ETC...)
- Have your product repaired by a qualified person
This electrical product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should
only be carried out by qualified persons using original spare parts otherwise this may result in
considerable danger to the user.
- Please contact the store where you bought the product for after sale services if any.
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1.WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force
in your country from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the
proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible
with our products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products
to 5 years.

2.WARRANTY APPLICATION:
For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and
maintained according to the Instruction Manual guidelines.

3.QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product,
its performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the
contact information you will find on the purchasing receipt.

#Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
W Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalaao - Utilizzare viti e tasselli adeguati l propio
supporto- Xpnotponoirate Tic karaMnhec Bieq kat obma yia Tov Toigo 0aq- Nalezy uzy¢ $rub i kotkéw
+ odpowiednich dla rodzaju podtoza - Mcnonb3yiire wypynbi‘kpennenws, KoTopbie MORXOAAT K OCHOBaHMIO,
ﬁ K KOTOPOMY OHI 6YAY' Kpenutbea - BV\KOPMUOB‘{VIYWBV\HYM Ta IJJTVI¢YM, wo HiﬂXOﬂﬂ'b ANA NOBEPXHI,
Ha Ky B MowTyeTe poner/xaniosi - Nalezy korzystac ze Srub i kotkow przystosowanych do nosnika
- Utilizati suruburile si diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.

W13-CCT-349MM-N:160mm
W13-CCT-579MM-N:360mm
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W13-CCT-579MM-N:360mm
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